PRESS RELEASE - COMMUNIQUE DE PRESSE

Mies, February 6/le 6 février 2007

Trial World Championship
Change of date of the Japanese round
Championnat du Monde de Trial
Changement de date de I'épreuve au Japon

The round scheduled in Motegi, Japan, will be held a week earlier, on June 2 & 3 (instead of June
9 & 10). The British round, scheduled in Hawkstone Park on July 29, is confirmed. The calendar is
the following:

L'épreuve prévue a Motegi, au Japon, aura lieu une semaine plus tot, les 2 et 3 juin (au lieu des 9
et 10 juin). L'étape britannique, prévue a Hawkstone Park le 29 juillet, est confirmée. Le calendrier
est le suivant :

April/avril 1 Spain/Espagne Mancha Real
April/avril 21-22 Guatemala La Antigua

May/mai 27 France Senez

June/juin 02-03 Japan/Japon Twin Ring Motegi
July/juillet 1 Italy/Italie Erba

July/juillet 8 Poland/Pologne Myslenice
July/juillet 15 Czech Republic/Rép. Tchéque Kramolin
Julyljuillet 29 Great Britain/Grande-Bretagne Hawkstone Park
September/septembre 2 Andorra/Andorre St Julia
September/septembre 23 Belgium/Belgique Spa-Francorchamps

September/septembre 29-30 Trial des Nations : Isle of Man-GBR
Women’s Trial World Championship/Championnat du Monde de Trial Féminin: 14/07 : Kramolin-CZE ;
22/09 : Spa-Francorchamps-BEL ; 28/09 : Isle of Man-GBR.
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